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Abstract

The rapid development of artificial intelligence technology has brought unprecedented opportunities
and challenges to the field of translation. While ChatGPT, an international model, demonstrates out-
standing performance in general text translation, the domestic language model Kimi exhibits strong
capabilities in processing large-scale language data and achieving multilingual translation. How-
ever, their performance in vertical domains such as news texts still requires further investigation.
This study selects bilingual news texts published by China Daily as a corpus, conducting compara-
tive analysis between translations generated by ChatGPT and Kimi against official reference texts
to evaluate their quality in news text translation. The results indicate that ChatGPT excels in lin-
guistic authenticity and fluency, whereas Kimi shows superior performance in handling Chinese-
specific cultural elements. Based on these findings, this study proposes that human translators must
fully leverage their core competencies within human-AI collaboration frameworks to enhance the
overall quality of news translation.
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1. 5|8

AR, RIS SRR A BRI R, HLER BN R IX — E ARG 5 AR B AT 1) S48 9 F o i W 3
PETE o R AR NN TR RERT AR LA, N T BE BN BRI M B LR R IR R A3 23— 20427t . F [E 4 Open
AL JF R ChatGPT [AltH, ChatGPT {523 12 RVE, A2 28 0 FHLAERI 1R ¥ N R TT T 03 o =
F. HILFER, 2023 4 11 A E N A Z 151H 2 7 (Moonshot ADHEH [ Kimi, 5 A4, H&. ES
BRI AE SRR, AT T2 A, STk, AEFF0 ChatGPT 5 Kimi 785718 SCARIIRAT 5
HH R ILEAT X LA AT, BRI RP RS SRR EE 5 . R S e R SRR RE 5 R
PR, FFRFTEATE NKBRR 2R .

2. FEERIERIHE

WA it EE AR, RS AT IR B EEAE A, # B AATERIUE B 175
AR EIMESE S T[], BB EAOGEE 5 2 M A, ERSCUAZRIINFRE, EikA [ E A
DAINATT 1 fiff 21 Hofth s DX 24 R R AR 0, S ES SCILBEAR, (it SN EX SHIX Z R RS G 1.

FEAG RAREIEAARS S, K WERAZ AR (S BAA A AT R 2, B B i S
BRI R RGP AR, T HE AT F LSS W o A% H e e 2 PR, H RS A%k D2 D A
MR AELOHT s A S N AR, BRI IRIEZ LB (2], REFNEN G, £RE
SAEVIZN (8 4, A0 RII VX R R PR 1 7 Bk, 1% g N TR LU SE A 55, F N g
iz P 2R [ 0 b R R A R R I o 51 65 BT A% R th R R A 1 R LI X 2 (R SO AR,
AR A ] A AN 32 AR He il B AR, TR B ERR A%, SO0 B OB R IR thi th T BRI 2R . Ik
bb, N RESOARAE B 7 A%k 5 T AN IIT A 1 A% Go 22 U, i S A AN R S U, 5 5%
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LRAS BN A LGOI N P 1 T LR . G R 155 S T R (3] 397 0 PR 7 D 5 4 T X,
3SR BN A AR SRR AT VRS, 1% 75 S BN [ AR, DUA ST BB ACR . N TR RErelk
HK BV 2 AT T R A 2 A 2 I 00, B b . ASHORRNE S A, BRI, K
2 P S [ B0 T B R — R b A ol I 57 0 0 PR A AE (T TR
3. ARt

A IR T b AR R AT O RGE S SCA,  H 7ET IR A H AT ChatGPT 5 Kimi Bk A T
HeMi® THIORIL, 4SBT A B TASONIE, DL 4 R B R A

3.1. EAHERE

HAT, AT “ AP ESCE I L BB R BT % G 30 2000 L SAL 1 B T 5 55 3 75 22
AR ICFESS 0. ROSE T 7 DLIE SO S A% 3 b B SO AN 7S 5 (TR, 3 B A [ 2 AR R
MRIECRIE, R TIRIEXIMERE SRR KA ML AW FOREIC “ [ B AR XGEFTE 7 A5 hk
A1 (I DLIE R 533 B SCAAE W TEXT R o X EESOARAUARIL 1387 [ 15 5 M e A B i, sy 73
IR E R IR AR T 30, R SR RIPPAE SR T R AR AL

3.2. TE%E#F

ARG AT TR A N T it T. A ——ChatGPT-40 Al Kimi. ChatGPT, 1fA OpenAl /]
GPT RFBIISE RS, s FORRIB T 2l 518, 78 B ARG 5 A0 R A0 I HH BRI SCAR AR B R
77. Kimi, ENEAFMNAONTHGET, RETALMEARGOE SR, ERSCARERTHAA 2%
. NTEEBRME MK HFTEA BB, NN ESERARRAZ . Bk, Sy IAE
MIBIPELE R, ASCKA TRIORES — N R ARBRIIE R, DUREMORN EE I FEAME L .

3.3. #5iElE

T IR R T RS B AR, RSB R ZFH AR T o i) 2 AR A )R
M. fE AT AR A, AWFFURRN OGE AN B4R — AR E T, B AOGER TR A,
AT N R REXT A ERR A BUA TEIEAR R N AR R A5 B SR B,  BARY F SOk A 8] 1 PR & B
Py BOIREEBURE; RERRIAEN, BRI SCHERE SCARRHER L. (5 B EA Kol st s
JITHIBIRIL, R 1A 3T H 05 5 1 M R XA s M, R S AR AL R i SIS A R . Bt 28 5%
FEIXSER 25, AT PAE I PR AN RN 8 B T EL7E 1 B O 2R B
4. ANIERIEEASERELSEERENE

W E HARAGE B B E P EANE R O, E YRR RS, AR EE S i EE A,
[E 5 S R R TR T, AR, O IO K A ORI R . R AR T, R TR X i
TS, PREEN RIS S 21k [4] . A SCE B HT E SCAR DL B AR A O R s, B TR A ERWAR
fEi B Rt . SO MBI . [RIE, BEE R 7R T EH AR AR SIS St S EM,  CARRCRoBr f pY
ORI, B R SO ZE S S EUR BB A T B2 8. fEXT el R, EE R, HERTE AR
A, N T BEPRALE T St A A AL S T TRAEAE — A 2
4.1. ECIEFEMT U T RZE R

B 1:

I A EFE AL - REE L F S (Yunus Emre Institute), T LA B ERREA LA, ¥HEER
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R ETARFEARL L FLPMEF 0 ERE” LS, BREAFE, HATY 6 ek,

ChatGPT: At the Yunus Emre Institute in Beijing, Chinese and Turkish artists engaged in an artistic dialogue, combining
the abstract and expressive art of Chinese dragon calligraphy with Turkey’s “Blue Eye” symbol of protection and safety. This
fusion highlighted the unique cultural characteristics of each country and depicted the blending of their civilizations.

Kimi: At the Yunus Emre Institute in Beijing, artists from China and Turkey engage in artistic dialogue, combining the
abstract and expressive art of Chinese calligraphy with the “blue eyes” that symbolize protection and safety in Turkish culture,
highlighting the characteristics of each culture and depicting the integration of civilizations.

"B 7% : Atthe Yunus Emre Institute in Beijing, artists from China and Turkey engaged in an artistic dialogue. The strokes
of Chinese calligraphy and the gaze of the Turkish blue eye moved in perfect harmony, each enhancing the other’s vitality

without eclipsing its counterpart.

YHT: FEIC 2, ChatGPT A Kimi 76§82 4RE S T RO BRI N, Bl “HR s
B HEMPEN “abstract and expressive” o B HEANIKH T “strokes” RAfEE “HEPIE” MESR,
AT RS RIS o AE A TR AL BT T, 6T [ e 7 R, ChatGPT BELEAE A T “Chinese dragon
calligraphy” , 1M Kimi 82| 1 XA AEH I R, #E % 7T “dragon” —inl. tb4h, BEITEEAR
R R IR & “HE e, BT “the gaze of the Turkish blue eye” P fiFf UL R L, BHLT
B e R SO UM AR R

1 2:

BRI EFR, BMRATENS, HTEFART, THEX. RFEATNERRBET AARITRY, RAL
1L BEiE S,

ChatGPT: In recent years, the trend of Chinese chic has become popular both domestically and internationally. For over-
seas students, wearing new Chinese-style clothing and appreciating traditional culture has transcended personal hobbies and
become a language for cultural export.

Kimi: In recent years, the trend of “Guo Chao” (Chinese style) has become popular both domestically and internationally.
For overseas students, wearing new Chinese styles and loving traditional culture has transcended the personal hobby itself and
become a language of cultural export.

& 7 : For international students, embracing Neo-Chinese style clothing and cultivating an interest in traditional culture

go beyond individual preferences, serving as a gateway to cultural outreach on a global scale.

I3

(1) “HE#” & — MRt ERAT S R RIS, Fe R T B L S o R 5 IR AR
SCALAHEE A () 1 RS BB S . ChatGPT 14 “the trend of Chinese chic” , &I T, i [E X
R AN R A TE B o Kimi BEACKH] “ &8 + VR BORHIESENg, R 3G S g < h E X7, XA 8)
TNAREAZIT I B AL MRS, o 0 SO e 3R AR A H AR B 5 S

() “Hrhal” RIREAGED AU B, RIS SMITER, G BERA LSRR X
FEEBUH SRR . “Hrhal” MIAT, Rk 1 b B AR — A T 4 G SO A R A Ao AR AR 7 7 X
(ISR, AT RE R A AR G A E R R IR RS FE R B 7 2o BT R ABIE MEi% 4% “Neo-Chinese style”
KR “Frh”, “Neo” Fow “HrH” 8 “BUACH” , smHGUHABLAURR, #EFifEL “Frdhal” B
e EAEFBLHAS . 0 ChatGPT [¥) “new Chinese-style clothing” Al Kimi ff] “new Chinese styles” %A
H%, HARERA ekl “FHahal” o “H7 menE sk,
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i 3:

BRI #FEBRBE, AZHAHEIT, £ 4 Ad, “FR” T LRT 350%, BRMBOHEN KT
336%. FEATAT “RER” , LRI DIY ¢9%LBEAHIY, TAIGELBIF. FLFFH AT E2HK
1.

ChatGPT: According to China Daily, data from Taobao shows that in early April, sales of “cloud shoulders” surged by
350%, and sales of flower hairpins rose by 336%. Young people not only enjoy wearing these traditional accessories them-
selves, but also DIY flower hairpins as gifts for mentors, friends, and other important figures from their youth.

Kimi: According to China Daily, data from Taobao shows that in early April, the sales of “Yun Jian” (traditional Chinese
shawls) increased by 350%, and the sales of “Zan Hua Mao” (traditional Chinese hairpins and hats) increased by 336%. Young
people not only take care of their own appearance, but also give DIY “Zan Hua Mao” as gifts to important partners in their
youthful memories, such as mentors and friends.

"B 7% : According to Taobao, an e-commerce platform in China, sales of yunjian have surged by 350 percent, while sales
of zanhua caps have increased by 336 percent by early April. Not only have sales risen, but many Gen Zers have also decided

to DIY these caps and gift them to their graduating friends.

oM XBOHEIRIET RS ‘BB “BIEE” . “RER” FREPERGEM S TERRIL, 17E
TP I LSRR 0 I SR AT SO T R AT 18 2 R I R V) B AR TS & S SRR Ik T A, RIS
B G Ik FEE AR, ORISR o 0 P 17 ¥l 1k R B e

() =JE. BlElE: “RJB”7 2 EAE G R — P it i er, @ SRR, M s 2,
ZH T RES . AL SEALIR S A SR AR b . B AENE R b EAL G A — M, R BB T e, 9
WA, ZH T AL EMIEAL. T HEURM G . ChatGPT £+ “cloud shoulders” 1 “flower
hairpins” BT EE, XIA T g B SO e RGEONBEAE, BIFAREABR D S o Em 103 o Kimi ff
FSEFIMERR 7 AL EE A “Yun Jian (traditional Chinese shawls)” F1 “Zan Hua Mao (traditional Chinese
hairpins and hats)” , JFIN_E TR, B EH B B IX LR E ST, A B TS SO RS iR, (H AT RE
R FRAFEB, RSt B EAKA “yunjian” A “zanhua caps” HHATE R, 1 A REA
A GRS BN S A AT B IR B, R B 1 SCAE M M

(2) FEME: KNI IRATIE RIS, @ HRIEATENSIEYIEE FE0 . 5, WA
R AT EES . FERIIEI 75 2 18 H AR 9T SN I, @ 2 TS 5 A& DO RS [F] SO AT 55
THIEEF o ChatGPT WA A HAERITE“ 3 3EML”, 21+ | H “enjoy wearing these traditional accessories
themselves” KX} 30 H Ak — P BRI “cloud shoulders” 1 “flower hairpins” BEAT 5| HH, IXFf b5 =X
W T BRSO, TR T AT G SE IR Rk, SR TIE S IR . Kimi FIFERA B
Xf “SESEmE” BEATRIIE, TR ME T “take care of their own appearance” , X FhiEFE S ChatGPT 224l #B
FER R IENIE S RAEB I, BT TS RAT IS B B AT RFERA HIL SRR
B0 SRR, TTRESE T B R AR B BRI By EAE R I AR 8 T AR TRAT U I T T R
4.2. BRFEHRE

MRIEH] 1, BATHT LURBL ChatGPT A Kimi 1)) 30E5 1 5 J5SCHIEL, (BAEF 5 — fII AR E, ChatGPT
R T W), T Kimi WERA TRKAER AR M2, BT EAREH “moved in perfect harmony”
F “each enhancing the other’s vitality without eclipsing its counterpart” XFEHIFRIL, FEMAEHZ T
HIAZ Rl 37 55 o e A, FE SR fa — ) IBH R, Kimi (19450 ] BE XS (%) Bl 52440 B il — 52 50, 17 ChatGPT
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R T 1) b BN ARG BE O R o B 7 RS U P A AT 22, BRI TR AL . ST, W
A AL RIZE R PR HER 1 SR I N A, ARAE R BE R S AN 42 B SR 2 IR T TS AN 2, B A 1T+
] BT REAR N BN FiE Fie H, ARIE T RSO B A

Ef) 2, BRI RGETY E R, A 75 “embracing” A “cultivating” Rk H:
PIANEIAE, f8A) LSk AN ATE . ChatGPT A1 Kimi A6 BN W 8, B34 “wearing” A
“appreciating” , {HFEIEENDIMER B> T — 21t . BT HEAN “serving as a gateway to cultural
outreach on a global scale” AMMYALIA T JE X F I EE, &M T “gateway” X—JE R LM, MR T
BRI IR, Ws B AEAESBEUEE ST, MEEETEES U S IR EEAEA, M T,
ChatGPT 1 Kimi (E BN Z, A SRALESN R B R LL . sLAh, B 7 BRI BBt 1
Hbr e R T RE S N A LE, FOAEMA T ME ML REES, BN 7R, B 75
FRIVE, RV LA B R SRR A B PR, FEEEAR AR T AN T AR NN TR R
B, BESCHY AT B R

11 4:

BRI WF=FHARBEAMNER LT HRAN— RS E—NBRALE, HAELEARMERAEZES. Bk,
CHRE TR 24 DB ZHRN T ST RA 5B T b uk B a9z TARER A TAR, Lk, €N
RHE, FRAEAFREEA T AR,

ChatGPT: Queqiao-2 will not hover in a fixed position like a drone in our experiments but will instead orbit the moon.
Therefore, its signal will not cover Chang’e-6 24/7. Chang’e-6 can only operate when it is connected to the signal from the
Queqiao-2 relay satellite. This means it must maximize its efficiency to collect the ideal lunar soil samples from the far side
of the moon.

Kimi: The Queqiao-2 will not hover in a fixed position like the drones in our experiments, but will orbit the moon in a
circular motion. Therefore, its signal will not cover the Chang’e-6 for 24 hours. Chang’e-6 can only operate when it is con-
nected to the signal of the Queqiao-2 relay satellite, which means it must improve efficiency in order to collect the ideal lunar
regolith on the far side of the moon.

'E 7 : However, unlike our drones, it doesn’t hover but orbits the moon. This means Chang’e 6 can’t have 24/7 signal
coverage. Chang’e 6 can only operate when it’s connected to the relay satellite. Thus, it must work efficiently to collect the

desired amount of lunar soil from the far side of the moon.

AT IRBOCARE TR E, BARMEH 7R ARE, FRARRIEW, 5T ATl B,
BA—EWRRENE, ReteH B A A T TR B TAE R AE S5 Bk . R LB iR B 2% 18 21 B F5iE
SIEE RN, S TR RIE . ChatGPT MR &5 N EE:, T “Therefore”
A1 “This means” KERHEA] ¥, HZHEIFW . Kimi K16) 445 ChatGPT KL, HAERZE FIEEHEE,
1 “will not hover in a fixed position” F1 “will orbit the moon in a circular motion” fEiE X L HESE. &
JIVEAMEH T “However” K5l FXfLL, “but” KRERFHT, LKL “Thus” Kol HER, BEaXHE
IV AL . ChatGPT Al Kimi #5264t 771 & C#EE, HETEARIEL, ERAL 2k
NFRGATT, Mgk | )Rk T, XA B TR SR URME B A RKIRE . 4h, ChatGPT
A Kimi $2 8 7 FEAE IR R, ik EA —E TR “lunar soil samples” F1 “lunar regolith”
RAIEC HHE”, AR T A BB R ARE 138 R UGCRT BEAH W B2 4% . B 7 BRI faifk 1 RI&, H “ lunar
soil 7, X—ARiFMHE 5, FNRE 7E K SEMER, XATREE 5 T EE L E R Hgs s
LY 8
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43. REWHESE

Ext ChatGPT. Kimi LB 7 BEAHEATIR NG, ATLAAR LA R 456 %6, MR A TR AL T A
TEMERYE TR B 5, AR SO0 & 3, BRI T T TAERCE, X0 TR MBI T
TEMSE R UL, ToEEE — KAE & - 498, M N L8 g8 T EAEA 7 Hh &R I % B 1% 5 5 R . ChatGPT
TEVE 5 BT PR M TR LN 6, AR R, IR D3 VG, 110 EL5 T bR G pr
o SATHT, ChatGPT 7E 40T oy [E 4 8 ORI (0 A8 A0 ARE: T Kimi RS0 65, 5 1o T 20 9% 80 7 0
W SRR, 28T SCALFE R OIS . I R, Kimi 78 SCABURE 77 T 8 AT, i R Al o [
SO TR IR, 16— E 2R LA BT H B S R N TR B SO TS 5, k8 SO 22 s SR )
(BRI AR R PR S A — s RIRYE, I 2 (R I R T 2 ) T 245 B, B BRI
5. B4k

REX PN T BEAE B A S B 7 R AR EE Ja A B, RV N T e Al FE AN HE T P b B A I B
%, EAEQIGETERIA MG RALIE T, e ATHEAVL BN R R M EAR IR, 5 NEFEE 1
N NEFERBIRIREAZ ORI 2 eV E RIS 5 I BURE . MU AR FEAEREE . U
W EEZ AT 57 AR AR GNE ERE S B A, MR RESCRES X, 12
it SCF R ISR, B2, ChatGPT M1 Kimi {E 8 TH, fERTHHERCRI A R &S, BE
ESRE IR NS I RORE L b, A Rt — P I 5e s AR R

BEE N TR REROR IO EED , BATHIR A T8 BBl i TR AEWs S Ar bRl 515 55 Ao vk, ASEEL
R EHER . S ASCE NI RE R SOR . EAE B EOET IR AR IR ERGER 5T, U R R
RSB AN QG TR IE I &, ANREHER LR E RS2 AT B AR FE S 5. AN THE
HE MRS HL 5K I Biehi A B BE ) A S AN B I NIRRT 2 ), KR 1 iR B R
BHOTERE, F 5 B8 ARG . AN R R 2T Llis RS B ADOR By b B 4, AN3KiE
Ferm PR gn N L, AT SEBUR R U 4R T, BRATHR BLE R, N TR BEAEH B LN AR
TN, Hox C NREYE” BOBE AR, (HREAE 3T F R T AR 5]. Bk, ANTH
AE S ANRKBFER SRR 7RIS, NRBOZARMIH SR, £SR3 SRR 6].
RHK, CNTHEBERE + BadiE” MANUMETT 20/ 25 LR, AR M BRI
I, W EEAG R ANLRIESCRIBEEE, X T2 5 SR B T E A A BB BURL, $ETH SIS

SEEk
[11 X275 NTEBEERIER EAERESUR N AP R[], EERAR, 2024(5): 122-124.
[2] EHFA L SRR H R R R ——1F B IEE T SRR AU A (D). i A%, 2023(24): 118-120.

[3] T, NLEBERAR TR, @A, #ia 58— T ChatGPT - REH B H[I]. T EME, 2023(4):
35-40.

[4]  BRET, RS HALHT R 0 S K B R in JL S SRS S D). WL LMb R 2 5 R (R B4R, 2024, 23(1): 51-57.
5] BRER, EEE DCHAR: N TR e AR H AL 7SR S [I]. B 55 1E, 2018(8): 54-59.
[6] #AME, BVLE. ChatGPT B AAM P ESMEAE : KBS NAR]. AME R, 2023(1): 3-6+105.
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